Spolo¢né vyhlasenie

\/yucba cudzich jazykov na Slovensku
Lepsie prilezitosti vd'aka viacjazy¢nosti

(13. decembra 2018) - Ten, kto ovlada viac ako jeden cudzi jazyk, ma najlepsSie Sance ziskat
dobre platenu a atraktivnu pracu. Plati to najma na Slovensku, kde je aktivhych mnoho inves-
torov z inych krajin.

Viacjazycnost ma na Slovensku dlhu tradiciu. S vyhlasenim o volnom vybere prvéeho cudzieho
jazyka uskutocni ministerstvo skolstva prvy krok smerom k oziveniu tejto tradicie. Ak sa posilni
aj druhy cudzi jazyk, Slovensko je na ceste k dosiahnutiu barcelonskych cielov.

Ministerstvo skolstva planuje liberalizovat vyber prveho cudzieho jazyka na zakladnych Skolach
na Slovensku. Skoly by mali mat moznost - s prihliadnutim na miestne podmienky - ponukat
popri anglictine aj francuzstinu, nemcinu, rustinu, SpanielCinu alebo taliancinu.

0d roku 2015 je anglictina na zakladnych skolach na Slovensku az do 9. rocnika prvym a jedinym
povinnym cudzim jazykom. Osvojenie si druhého cudzieho jazyka je povinné len na gymnaziach.
Pocet Studentov, ktori ovladaju francuzstinu, nemcinu alebo rustinu odvtedy klesa.

Stale viac zamestnavatelov na Slovensku sa preto stazuje na rastuci nedostatok uchadzacov
s dostatonymi jazykovymi znalostami. Prieskum medzi spoloCnostami ukazuje, ze najvy-
hladavanejsimi su Specialisti, ktori maju kombinaciu dvoch cudzich jazykov.

Ohlasenou liberalizaciou by sa uskutocnil prvy krok k posilneniu viacjazycnosti v slovenskom
vzdeldvacom systéme, a tym aj k zrealizovaniu barcelonskych cieflov EU a znovuoZiveniu
tradic¢nej viacjazyc¢nosti na Slovensku. Ziaci a rodicia by takto mali vacsiu slobodu rozhodovania.
Je to zaroven aj reakcia na poziadavky trhu prace - pretoze spolocnosti maju velmi odlisne
oCakavania tykajuce sa jazykovych zrucnosti svojich zamestnancov.

S cielom natrvalo posilnit mnohojazycnost sa musi posilnit vzdelavanie v druhom cudzom

jazyku. Zaroven by sa zabezpecilo, ze rozhodnutie PRE jeden cudzi jazyk nie je PROTI vSetkym
ostatnym.
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